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NELIDA PINON'S SCHEREZADE: THE UNJVISBILITY OF THE FEMALE VOICE IN VOZES DO DESERTO

RESUMO

Vozes do deserto, de Nélida Pifion (2004), é um romance que reinventa o fascinio
do Livro das mil e uma noites. Inserida em um espaco regido pelo Isl3, a contadora
arabe Scherezade utiliza o poder da imaginagdo como estratégia de resisténcia e,
além de salvar a si e as demais jovens de Bagda do castigo da morte decretado pelo
Califa, alcanga sua liberdade apds certo tempo. O objetivo deste estudo consistiu em
investigar o comportamento transgressor de Scherezade, considerando os limites da
opressdo e resisténcia no bojo das relagdes sociais darabe-mugulmanas. Apoiando-se nos
fundamentos da Critica Feminista teorizados por Bahri (2013), Hollanda (1994), Lauretis
(1994), Schmidt (2000), Zolin (2009), dentre outros autores, foi possivel analisar os
mecanismos estético-temdticos da narrativa pifioniana, a partir de uma perspectiva
critica fundada no feminismo, por elucidar significativos aspectos da emancipag¢do da
mulher, além de evidenciar a violéncia aplicada contra o corpo feminino, suscitando
discussoes em torno da hierarquia entre os géneros em contextos sociais diversos. Em
linhas gerais, a forma como Scherezade fora construida por Pifion (2004) apresenta
novos desfechos que deslocam a mulher do lugar de silenciamento e aceitagao das
convengdes sociais, legitimadas por discursos fundadores, como o religioso, no caso, o
texto sagrado do Alcordo (2004), para a criagdo de estratégias de reversdo das condi¢des
impostas. Resgatada, recriada e atualizada no romance pifioniano, a protagonista
representa ndo somente mulheres do Oriente, mas mulheres de todos os lugares do
mundo libertas de qualquer tipo de submissdo, preconceito, opressdo, violéncia e,
sobretudo, da morte.
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ABSTRACT

Vozes do deserto, by Nélida Pifion (2004), is a novel that reinvents the fascination of
the Book of a thousand and one nights. Inserted in a space ruled by Islam, the Arab
storyteller Scherezade uses the power of imagination as a resistance strategy and, in
addition to saving herself and the other young women in Baghdad from the death
penalty decreed by the Caliph, she achieves her freedom after a certain time. The
aim of this study was to investigate Scherezade’s transgressive behavior, considering
the limits of oppression and resistance in the midst of Arab-Muslim social relations.
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Relying on the foundations of Feminist Criticism theorized by Bahri (2013), Hollanda
(1994), Lauretis (1994), Schmidt (2000), Zolin (2009), among other authors, it was
possible to analyze the aesthetic-thematic mechanisms of the Pifionian narrative,
from a critical perspective founded on feminism, for elucidating significant aspects
of women’s emancipation, in addition to highlighting the violence applied against the
female body, raising discussions about the hierarchy between genders in different
social contexts. In general terms, the way in which Scherezade was constructed by
Piflon (2004) presents new outcomes that displace women from the place of silencing
and acceptance of social conventions, legitimized by founding discourses, such as the
religious, in this case, the sacred text of the Koran (2004), for the creation of strategies
to reverse the imposed conditions. Rescued, recreated and updated in the Pifionian
novel, the protagonist represents not only women from the East, but women from
all over the world, freed from any kind of submission, prejudice, oppression, violence
and, above all, death.

Keywords: Scherezade. Nélida Pifion. Vozes do deserto. Islam.

Consideracoes iniciais

Durante muito tempo, as vozes femininas foram silenciadas e um prototipo de
comportamento destinado a mulher foi legitimado historicamente, a fim de naturalizar
a subalternidade de sua existéncia em fun¢do das necessidades do homem. Logo, as
mulheres foram excluidas do meio publico e confinadas ao ambiente doméstico. O
saber social a elas oferecido visava forma-las para seus papéis de dona de casa, esposa
e mde, cujas instrugdes eram suficientes para inculcar-lhes valores morais como pudor,
obediéncia, polidez, rentncia, sacrificio, instituidos enquanto virtudes da “esséncia
feminina”. Nao é de se estranhar, portanto, que as primeiras contesta¢cdes do grupo
feminino, registradas historicamente, estivessem dirigidas contra a desigualdade no
acesso a educagdo, uma vez que homens e mulheres eram educados com propdsitos
distintos.

Nessas condicdes, o0 movimento de constituicdo da histéria da mulher decorre
de um intenso processo de resisténcias, derrotas e conquistas, marcado pela
desestabilizacdo dos fundamentos epistemologicos dos discursos dominantes, que
colocam determinados grupos em posi¢des subalternizadas. Ao buscar romper com
as relagdes sociais hierarquicas, o feminismo alinha-se a outros grupos que lutam
contra a discrimina¢do em suas variadas formas, por isso, deve ser visto como um
movimento vivo, cujas pautas estdo em constante (re)criagdo. Dentre esses debates,
destaca-se o funcionamento das rela¢des de poder entre diferentes camadas sociais
e os meios pelos quais a identidade é produzida nesses contextos socioculturais,
estabelecendo-se, entdo, como relacional e histérica ao invés de um projeto identitario
essencial, fixo e universal.

Diante desse contexto emancipatorio, o presente estudo apresenta a contribuicdo
de Nélida Pifion dentro do articulado sistema literario de mulheres que ousaram
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transgredir os limites do tempo e espago em prol de sua liberdade, independéncia
e reconhecimento como sujeito da histéria. Ao trazer a evolu¢do da condig¢do social
da mulher para a ficgdo, a produgdo literdria nelidiana contribui com a reflexdao em
torno de determinados contextos histdrico-sociais, através de registros da realidade
feitos de forma diferente do convencional, por discutir em seus textos o ético através
do estético, ou seja, € preciso decifrar aquilo que ndo é notavel na superficie da letra.
Tal aspecto é tocante a situagdo da mulher, ja que a autora evita o termo feminista,
entretanto, utiliza suas narrativas para evidenciar a versao dos que foram silenciados
ao longo da historia, ndo de maneira documental, mas poética.

Para a escritura deste trabalho, utilizou-se a pesquisa bibliografica de cunho
qualitativo, a fim de estudar a condi¢do da mulher na sociedade arabe-mugulmana
a partir dos preceitos cordnicos. Buscou-se, entdo, compreender o esquema social
do qual Scherezade faz parte e como ela se desloca entre os limites da opressdo e da
resisténcia, tomando por embasamento teorico a Critica Feminista na andlise desse
comportamento transgressor. Para tanto, esta pesquisa organizou-se em trés se¢des. Na
primeira, intitulada “Critica Feminista: uma (re)visdo do feminino”, foram esboc¢ados
alguns dos conceitos operatorios da Critica Feminista teorizados por Bahri (2013),
Hollanda (1994), Lauretis (1994), Schmidt (2000), Zolin (2009), a partir dos quais foi
possivel verificar, no texto literario, as praticas culturais imbricadas na construgao
identitaria do sujeito-mulher; reconhecer as marcas de género que legitimam o
feminino e o masculino, bem como sua representagdo na literatura.

Na segunda secdo - “A condicdo da mulher nas tessituras cordnicas” - o foco
recaiu sobre o corpo feminino, através de passagens do Alcordo (2004), a fim de
compreender as instancias que legitimam determinadas condutas em relagdo ao
comportamento da mulher, visto que a religido islamica permeia os ambitos social,
politico, econdmico, cultural, artistico, enfim, sua forca é incontestavel. Deu-se énfase
as passagens do livro sagrado do Isla que tratam da sexualidade, bem como do adultério
feminino e das punic¢des para este ato, considerando a conduta do Califa, personagem
de Vozes do deserto, diante da traicdo da esposa.

E na terceira se¢do - “Scherezade de Pifion: a (in)visibilidade das vozes do
deserto no romance brasileiro” — analisou-se a visibilidade e, por vezes, a invisibilidade
da voz feminina em Vozes do deserto, apresentando outras personagens do romance,
como Fatima, Dinazarda, Jasmine, que também ganham notoriedade no enredo, ao
colaborarem com a missdo da protagonista. Investigou-se ainda o deslocamento de
Scherezade entre os limites da opressdo e da resisténcia, pois, mesmo que ela seja
vista como uma personagem transgressora, que traga um impetuoso plano de salvacdo
para se sobrepor a vontade masculina, sua memdria e o espago que a cerca estdo
calcados no Isld. Para afirmar (ou ndo) aspectos de sua emancipac¢ao, foi preciso se
ater aos discursos que regulam o comportamento feminino na organizagdo social
arabe-mucgulmana, para depois demarcar os deslocamentos da protagonista por entre
aquilo que lhe fora imposto.
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Critica Feminista: uma (re)visao do feminino

Ao considerar as circunstancias histérico-sociais como fatores determinantes
na producdo literdria, muitos estudos, como a tese de Kate Millet, intitulada Sexual
politics, tém promovido, desde a década de 1970, debates no plano académico, politico
e social, acerca do espago relegado a mulher na sociedade e das consequéncias dai
advindas para o meio literario. Hollanda (1994, p. 9) explica que a Critica Feminista
apresenta a critica literaria questdes como a exigéncia de uma abordagem tedrica e
metodoldgica, na qual a questdo da mulher e suas imbricagdes estejam localizadas
historicamente, opondo-se a qualquer perspectiva essencialista ou ontolégica.

Filosofos franceses pos-estruturalistas, como Foucault, Deleuze, Derrida, Kristeva,
intensificaram a discussdo sobre o descentramento da no¢do de sujeito, introduzindo
no debate académico conceitos como marginalidade, alteridade e diferenca, o que
fortaleceu a atencdo as instituigdes e as praticas sociais que produzem e legitimam
discursos hierarquicos. Contudo, na concep¢ao de Hollanda (1994, p. 9), o que distancia as
teorias feministas do pds-estruturalismo é “o compromisso feminista com a articulagao
da critica da hegemonia do idéntico e da legitimidade dos sentidos absolutos e
universais com os processos historicos de construgdo e representagdo da categoria
‘mulher””. Transcende, entdo, defini¢des alicer¢adas na permanéncia, sem perder de
vista as condi¢oes histdricas que as acompanham, como faz Pifion, ao trazer a histdria
da evolugdo da condi¢do da mulher na sociedade para o seu universo ficcional.

Em linhas gerais, nas andlises da teoria critica feminista, é possivel reconhecer um
movimento progressivo dos anos 1970 como representativo de uma visio universalista
e excludente da mulher, passando pelos anos 1980, marcado pelo empoderamento das
vozes negras e das mulheres do chamado Terceiro Mundo, até chegar aos anos 1990,
com énfase decisiva na diferenca (BRANDAO, 2017). Isso marca, na perspectiva de
Hollanda (1994), uma revitaliza¢do das teorias criticas contemporaneas, cujos estudos
vém investindo na heterogeneidade das questdes femininas, bem como nas proprias
diferencas entre mulheres de contextos diversos. Alguns estudos sintonizados com a
urgéncia dessas questoes, ja emergentes nos escritos feministas dos anos 8o, comegam
a questionar categorias de analise centradas na universalizacdo da dicotomia homem/
mulher, levando em considera¢do a multiplicidade de posi¢cdes cabiveis que a nog¢do
de sujeito assume no contexto das relagées sociais.

Ao delinear os contornos da epistemologia feminista no Brasil, cujo campo de
conhecimento surgiu com vistas a emancipac¢do da mulher enquanto agente da prépria
histdria, Zolin (2009) explica que, até meados do século XX, os discursos dominantes
vinham circunscrevendo espagos privilegiados de expressdo e, consequentemente,
silenciando as produgdes ditas “inferiores”, provenientes de segmentos sociais
“desautorizados”. Nesse contexto, a medida que a mulher foi saindo da zona de
siléncio, a produgdo literaria de autoria feminina parece surgir imbuida da missdo
de desnudar praticas literarias comprometidas com a representacdo de mulheres
que buscam espelhar a heterogeneidade feminina na sociedade contemporanea,
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desestabilizando a representacdo estereotipada da mulher na literatura canénica,
cerceada pelo patriarcado.

Bahri (2013, p. 660) enfatiza que a Critica Feminista estd calcada na importancia
das questdes de género, seja na histdria, na politica, na cultura, em diferentes lugares
e periodos: “Inerentemente interdisciplinar, o feminismo examina os relacionamentos
entre homens e mulheres e as consequéncias dos diferenciais de poder para a situa¢do
econdmica, social e cultural das mulheres (e dos homens)”. Trata-se de uma forca
politica potencialmente critica, que desestabiliza premissas disciplinares instituidas
por discursos dominantes. Questiona, por exemplo, a prioridade relativa dada a
“historia do homem” em oposi¢do a “histéria da mulher”, ao expor a hierarquia implicita
em muitos relatos histdricos, ou seja, os processos pelos quais as agdes dos homens
vieram a ser consideradas representa¢des da historia humana ao passo que as a¢des
das mulheres foram subestimadas como menos importantes. “Aqueles/as ‘outros/as’
no discurso dominante ndo tem voz ou dizer em suas representagoes; estao fadados/
as, pelos que comandam a autoridade e os meios de falar, a terem quem ‘fale por’ eles/
as” (BAHRI, 2013, p. 665, grifos da autora).

Nessas condigoes, aqueles que detém o poder de representar os Outros,
consequentemente, controlam como estes serdo vistos, o que faz desse espaco um
lugar disputado. Quando os Outros sdo representados, forma-se uma ideia, por vezes
ficticia, sem compatibilidade com o real, mas que interfere na vida de pessoas reais
de maneira significativa. E o caso da posicdo das mulheres no sistema ideologico
do patriarcado, o qual destina a mulher um lugar silenciado estruturalmente, cujas
producdes intelectuais, vozes e saberes sdo tratados de modo igualmente deslegitimado.
Considerando essa categoria do Outro a partir da perspectiva de Beauvoir (1970), a
mulher ndo é definida em si mesma, mas em relacdo ao homem e pelo olhar deste, o
qual comporta significa¢oes hierarquizadas.

Desde a Antiguidade, legisladores, sacerdotes, sdbios, escritores, pintores,
empenharam-se em demonstrar que essa condicao secundaria da mulher era desejada
por Deus e proveitosa a terra, buscando argumentos, por exemplo, no Mito da Criagdo,
e colocando a filosofia, a teologia, a religido, além da ciéncia, a servico de seus intentos
(BEAUVOIR, 1970). Nas palavras da filésofa francesa, “a mulher determina-se e
diferencia-se em relagdo ao homem e ndo este em relagdo a ela; a fémea € o inessencial
perante o essencial. O homem é o Sujeito, o Absoluto; ela é o Outro” (BEAUVOIR,
1970, p. 10), sendo constituida como o Outro por ser objetificada: “o sujeito s6 se pde
em se opondo: ele pretende afirmar-se como essencial e fazer do outro o inessencial,
o objeto” (BEAUVOIR, 1970, p. 12), sem igualdade de condigbes entre ambos.

Os estudos feministas, cujo desenvolvimento foi impelido, em partes, pela
marginalizagdo ou mesmo pela invisibilidade das mulheres nos relatos histoéricos
oficializados, assumem como ponto de partida o direito que grupos invisibilizados
historicamente tém de falar, de participarem dos dominios publicos, que os excluem
e usurpam suas realidades historicas. Assim, promovem um deslocamento de perspectiva
que foge de analises simplistas e de uma universalidade que exclui, ao transformar
uma multiplicidade de contextos em esséncia imutavel. Dai, por vezes, resultar no

ISSN: 1807 - 8214
Revista Artemis, vol. XXXIV n¢ 1; jul-dez, 2022. pp. 40-63



uso de conceitos operatorios do pos-colonialismo, como voz, siléncio, poder, discurso
(HOLLANDA, 1994).

Conforme Zolin (2009, p. 237), nos estudos da pensadora indiana radicada nos
Estados Unidos, Gayatri Spivak, as teorias feministas do chamado Primeiro Mundo
sdo caracterizadas como uma globalizacdo que faz desaparecer a heterogeneidade
do Terceiro Mundo, ao obliterar a compreensdo das diferengas manifestas entre
mulheres de contextos e circunstancias diversas, a partir de uma suposta esséncia,
para tratar de sua pluralidade histérica. Em Pode o subalterno falar?, Spivak (2010) traz
importantes reflexdes sobre o siléncio imposto aos sujeitos colonizados, ao questionar
os fundamentos epistemoldgicos dos discursos dominantes, ou seja, desvelar os
processos histéricos que colocam determinados grupos em posi¢des marginalizadas,
subalternas, evidenciando os saberes produzidos por esses grupos nos territorios
coloniais.

Tais questdes desestabilizam e transcendem a autorizac¢do discursiva branca,
masculina, cisgénera e heteronormativa, a fim de desnudar como o projeto de
colonizagdo legitima e fortalece determinadas identidades, ao passo que outras sdo
silenciadas, desautorizadas, invalidadas, no sentido epistémico. Entender esse siléncio
como possivel de romper é uma estratégia importante para o enfrentamento da visdo
colonial, pois, nas palavras de Ribeiro (2017, p. 42), “pensar esse lugar como impossivel
de transcender é legitimar a norma colonizadora, por atribuir poder absoluto ao
discurso dominante branco e masculino”. A referida escritora frisa que, mesmo diante
dos limites impostos, vozes dissonantes tém conseguido produzir ruidos nas narrativas
hegemonicas, o que faz com que, muitas vezes, essas vozes sejam acusadas de serem
agressivas, justamente por lutarem contra o siléncio imposto por uma hierarquia
discursiva que determina quem pode falar. Mais do que contradiscursos, posto que ser
contra toma como base aquilo que é imposto, esses potentes discursos tomam como
referéncia outras perspectivas e possibilidades de (re)existéncia para além daquelas
impostas pela norma hegemonica.

Diante do exposto, uma abordagem que trata de obras escritas por mulheres
de maneira critica, por meio da anadlise das personagens femininas, por exemplo,
parece ser bastante produtiva (ZINANI, 2013), uma vez que permite o desvelamento
da ideologia do texto, ao buscar detectar os mecanismos de poder que subjazem a
narrativa, possibilitando o afloramento de seu potencial emancipatorio. Logo, por
meio de uma visdo de discurso como estruturador de uma sociedade, a critica literdria
fundada no feminismo pode fazer uma andlise histérica minuciosa dos mecanismos
de poder em favor de interesses especificos e pensar possibilidades de resisténcia.

A condicao da mulher nas tessituras coranicas

Na visdo islamica, partir do Alcordo se faz necessario por ser a fonte revelada,
cronologica e ontologicamente primeira e ultima, para a consciéncia mugulmana, cujo
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conteudo é percebido como mensagem eterna e extratemporal, o modelo que Deus
escolheu para sua comunidade.

O Alcordo éapalavradivina, kalamu Allah, logos universal, é a ideia
pura. A Sunna do Profeta é o modelo animado, o comportamento
ideal conforme a Palavra Sagrada; comportamento encarnado
seguramente em um ser vivo, mas que, por ter sido histérico, ndo
é por isso menos responsavel, privilegiado, da transcendéncia.
A tradicdo no Isld é um padrdo cultural ideal. Conformar-se
estritamente a ele garante-nos estar nas vias de Deus. O afastamento
é aberracdo e erro. Por esséncia, o Isla é ortodoxia. Dai a continua
tentagdo ‘regressiva’ e ‘fundamentalista. (BOUHDIBA, 2006, p. 15,
grifos do autor)

Através da explicacdo acima, compreende-se que o Isld é considerado como
o caminho ideal a ser seguido para se estar junto a Deus. Logo, a sociedade arabe-
muculmana é regida por uma politica de Estado, na qual a religido tem suma importancia,
ou seja, o sistema social arabe-mu¢ulmano, incluindo a educagdo, a filosofia, a politica,
as artes, a sexualidade dos corpos, a ciéncia, constituem uma propedéutica, ou seja, um
conjunto de ensinamentos como uma forma de aprender a se adequar ao modelo de
vida ideal revelado. No Isl3, a sexualidade goza de um estatuto privilegiado, marcado
pela poligamia, pelo carater quase obrigatorio do ato sexual, o que confere a ética
sexual islamica uma caracterizacdo propria. Pode-se entender como uma necessidade
fisiolégica que almeja o crescimento populacional, em particular da comunidade
mugulmana. Como descreve a escritora egipcia Nawal El Saadawi (2002, p. 202), em
A face oculta de Eva, o Isla fez do casamento a Unica instituicdo dentro da qual a
relagdo sexual entre homem e mulher pode ser moralmente praticada, caso contrario,
configura um ato pecaminoso

Diante da valoriza¢do da reprodutibilidade humana, a mulher é configurada
como “um capital bioldgico que ndo se permite que fique improdutivo” (BOUHDIBA,
2006, p. 119). O prego pago pelas mulheres para a manuten¢do dessa ordem social pode
ser entendido como uma “coisificacdo do ser, cuja autonomia, liberdade e valor ndo
foram mais reconhecidos. A biparti¢do sexual transmuta-se em um dismorfismo social
inumano, insustentavel e fonte de inumeraveis sofrimentos” (BOUHDIBA, 2006, p. 303).
O ato materno €, pois, uma prote¢do, em razdo da qual a mulher procura aumentar suas
chances por meio de gestac¢des sucessivas, o que leva a marginalizacdo daquelas que sdo
estéreis. “Angustia de ventre seco, terror de falsa gravidez, obsessdo com o nascimento
repetido de mulheres, azar com a morte de recém-nascidos, tais sdo as quatro obsessoes
da mulher drabe” (BOUHDIBA, 2006, p. 283). Nesse sentido, a mulher torna-se a sombra
do homem, cuja fun¢do resume-se em satisfazer o prazer sexual do marido e gerar filhos,
sendo institucionalizado as esposas o papel social de mae.

No Islg, existe uma condi¢do especifica da mulher, caracterizada pelo isolamento
e pelo controle da sua sexualidade de forma bem mais extrema do que em outras

ISSN: 1807 - 8214
Revista Artemis, vol. XXXIV n¢ 1; jul-dez, 2022. pp. 40-63



sociedades. As meninas sdo criadas numa esfera de medo e precaugdo, uma vez que a
educacdo se constitui em uma série de recomendac¢des sobre os assuntos instituidos
como prejudiciais, proibidos, vergonhosos ou pecaminosos. Essa situagdo decorre
de uma contradicdo psicoldgica: “por um lado, uma forte associagdo da mulher
a sexualidade e, por outro, a dependéncia da honra do homem do controle desta
sexualidade” (DEMANT, 2013, p. 107). O descontrole entre ambos os casos é visto tanto
como um perigo social como um atentado a identidade sexual e social do homem.
O meio para reconciliar estes dois pontos conflitantes foi montar um sistema de
enclausuramento do objeto de desejo, em nome da “prote¢do” masculina contra a
tentagdo sexual. Tal confinamento visa assegurar os seguintes objetivos:

1- garante a lealdade da mulher e a impede de se misturar com
homens estranhos; 2- permite-lhe devotar-se inteiramente aos
cuidados do lar, do marido, das criangas e dos filhos e idosos da
familia; e 3- protege os homens contra os perigos inerentes as
mulheres e contra seus poderes de sedu¢do que sdo tdo fortes que,
ao se defrontarem com eles, os homens perdem dois tercos de
sua razao e se tornam incapazes de pensar em Al4, na ciéncia, no
estudo. (SAADAWI, 2002, p. 208-209)

Numa tentativa de controlar e suprimir os “poderes de sedugdo” femininos e
evitar que a mente do homem ficasse distraida, em detrimento de seus deveres para
com Al4 e a sociedade, as mulheres rezavam separadamente na mesquita, pratica
esta tdo controversa quanto a imposi¢do do véu ou hijab (lengo). Atualmente, este é
considerado, em meios fundamentalistas, como a marca da mu¢ulmana praticante,
iniciada, provavelmente, por influéncia bizantina, para diferenciar as mulheres “livres”
das escravas e concubinas, atribuindo-se prestigio social aquelas que usavam véu. Os
bizantinos, por sua vez, baseavam-se nos principios greco-romanos de honra e espago
publico, enquanto lugar de presenca masculina e pudor feminino (DEMANT, 2013).
No texto cordnico, o hijab comprometia as esposas do Profeta, enquanto manutencao
da pureza da mulher. “O Profeta! Dize a tuas mulheres e a tuas filhas e as mulheres
dos crentes que se encubram em suas roupagens. Isso é mais adequado, para que
sejam reconhecidas e ndo sejam molestadas. E Allah é Perdoador, Misericordiador”
(Sura 33:59).

Percebe-se que a vestimenta é colocada como um instrumento do pudor,
que marca devogdo e obediéncia a lei de Ala, devendo proteger o corpo feminino de
olhares maledicentes. Aquela que ndo se cobre adequadamente é indigna de respeito,
estando sujeita a ser molestada. E, entdo, uma forma de “neutralizagdo” da mulher
no espago publico: “o lenco mascarando os cabelos, o ‘vestido-sobretudo’ cinzento ou
marrom do mundo sunita ou o xador preto xiita constituem um ‘uniforme’ que, ao
mesmo tempo, desencoraja flertes, outorga uma protecdo que enfatiza sua dignidade
e inviolabilidade” (DEMANT, 2013, p. 111, grifos do autor).
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Contudo, Scherezade delineia estratégias para subverter esse sistema social
e revela capacidades para fomentar mudancas plausiveis no contexto em que esta
inserida. Acreditava, portanto, que “podia-se renunciar as formas tradicionais sem
incorrer em delito moral” (PINON, 2004, p. 107). Como exemplo, tem-se o uso do
véu, peca frequentemente vista pelos ocidentais como uma forma de opressio, por
invisibilizar a presenga feminina e limitar seus movimentos, mas que, em Vozes do
deserto, adquire um novo status.

Transparentes e delicados, os véus, para as irmads, integraram-se
imediatamente a esfera da imaginagdo. Persuasivos por natureza,
eles guardavam e exibiam o que estivesse sob o foco da atengao
masculina. E, enquanto cumpriam esta fung¢do, preservavam as
incertezas dos sentimentos femininos, o inesperado desequilibrio
da razdo, os momentos em que a alma, tentada pela melancolia,
ndo se contém. Mas ao tempo que estes véus escondiam, permitiam
igualmente que qualquer das irmds, ao resguardo deles, se refugiasse,
mesmo em pensamento, na gruta do pecado, a fim de regozijar-se
com prazeres sigilosos. Na caverna onde o desejo brilha e umedece
os sonhos. [...] O tecido inconsttil, como o tule, o cetim, a seda,
que, colado ao corpo serve de estimulo ao jogo erdtico. [...] Com
eles nos rostos, certas de ndo serem reconhecidas, fogem a tirania
do pai e do Califa. (PINON, 2004, p. 31, grifo nosso)

Scherezade aproveita o fato de ninguém poder ver seu rosto através do tecido para
criar em torno de si uma atmosfera de mistério, que fortalece a seducao exercida por
suas narrativas sobre o Califa. Além disso, percebe-se o jogo erdtico que a autora atribui
a essa vestimenta e o quanto as irmds se valem dessas condi¢des para desfrutarem
de “prazeres sigilosos”, tidos como pecaminosos, mas que sdo valorizados na escrita
pifioniana, como forma de evidenciar a linha ténue entre opressdo e resisténcia,
que marca a obra em estudo. Guiada pela promessa de imortalidade, a contadora
de histoérias do romance nelidiano ndo aparece presa aos ensinamentos religiosos,
enquanto tnico instrumento para guiar sua vida, usufruindo das regalias de ter uma
mente frutifera que lhe permitia incorporar diferentes seres, todos com a mesma
intensidade. Mesmo admirando aqueles capazes de se sacrificarem para louvar o
Profeta e honrarem a sua crenga em um Deus misericordioso, capaz de salvar a todos,
desde que seguissem seus preceitos, “Scherezade [...] ndo vive na esfera da fé. Para sua
natureza inconformada, a religido ndo constitui uma vocac¢do. Ao contrario, centrada
na banalidade do cotidiano, hd muito afastara-se do plano divino” (PINON, 2004, p.
93), deixando que a fuaria de sua imaginagdo lhe apaziguasse o espirito.

Por isso, na maioria das vezes, “Scherezade reza, mas nada pede a Alah”
(PINON, 2004, p. 192), apenas cumprindo com um dos pilares do Isld, que determina
a prece ritual (salat), mas que, para ela, ndo parece dar félego ao seu animo. Portanto,
a inovagao do romance de Pifion (2004) estd no modo como este se propde a refletir
sobre a tematica feminina, ou seja, a mulher exprimindo uma subversdo de valores,
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saberes e poderes nos mais diversos ambitos, questionados e denunciados ao longo
dos anos, particularmente dentro do sistema arabe-muc¢ulmano. Nesse grupo social,
a sexualidade é tida como uma forc¢a perigosa e que necessita de rigidos controles.
Como explica Saadawi (2002, p. 51) ao tratar sobre a honra feminina no mundo arabe,
denominada por ela de “membrana extremamente fragil”, uma mulher que nio protege
sua virgindade e fidelidade esta destinada ao castigo por morte fisica, moral ou, no
minimo, pelo divdrcio, caso seja descoberta pela ocasido do matriménio, o qual é
naturalmente seguido de um escandalo: “Perdida a ‘honra’, emerge a vergonha eterna,
que so pode ser ‘lavada a sangue’, como se costuma dizer em drabe”. Assim reage o
Califa diante da traicdo descoberta. “Havendo seu comportamento se transformado
a partir da trai¢do da Sultana, que lhe infligira severa dor, tudo se podia esperar
dele, inclusive a aplicagdo indiscriminada da pena de morte contra jovens inocentes”
(PINON, 2004, p. 62). Para refrear as reacdes dos suditos, ameacara aplicar igual pena a
quem agisse contra seus interesses. “E que ndo ousassem considerar sua decisdao como
debilidade de um coragdo fundamente golpeado, incapaz de superar os dissabores da
traicio” (PINON, 2004, p. 72).

Infere-se que esse comportamento ¢ contestado por Pifion (2004), através de
questionamentos, em tom de ironia, feitos pela personagem Scherezade, os quais
desestabilizam tal conduta: “Sob que pretexto fosse, ndo havia justificativa para a matanga
das jovens. Com que direito arbitra sobre a vida dos suditos, enlutando as familias em
nome da honra ferida?” (PINON, 2004, p. 29-30). Conforme Demant (2013, p. 108), o
adultério era punivel com cem chicotadas ou morte por apedrejamento, puni¢des estas
que os fundamentalistas tentam resgatar. Para tanto, seria necessario o depoimento de
quatro testemunhas masculinas ou oito femininas. A transgressdo da norma de “pureza”,
ou sua mera suspeita, seria, portanto, “uma desgraca social para o homem e a familia, que
s6 a morte da ‘criminosa’ pode apagar” (DEMANT, 2013, p. 108, grifo do autor). Tanto a lei
quanto o costume social tendiam a perdoar esses “assassinatos de honra”.

Contudo, na primeira fase do Isld, o Alcordo determinava puni¢des menos
violentas: “E aquelas de vossas mulheres que cometerem obscenidade, entdo, fazei
testemunhar contra elas quatro de v6s. E, se o testemunharem, retende-as nas casas,
até que a morte lhes leve a alma, ou que Allah lhes trace um caminho” (Sura 4:15).
Quando este versiculo foi anulado, colocou-se em evidéncia outra recomendacdo,
registrada no inicio da sura 24, Sturatu An-Nir, a Sura da Luz: “A adultera e ao adultero
acoitai a cada um deles com cem agoites. E que ndo vos tome compaixao alguma por
eles, no cumprimento do juizo de Allah, se credes em Allah e no Derradeiro Dia. E
que um grupo de crentes testemunhe o castigo” (Sura 24:2). Em notas do Alcordo
(2004, p. 574), o tradutor Nasr explica que o adultério ao qual este ultimo versiculo se
refere envolve pessoas ndo comprometidas pelo casamento. Caso os adulteros fossem
casados, o castigo seria por apedrejamento, como ja mencionado.

Sobre o propdsito de vingar-se da mulher em casos de traicdo, é pertinente
ressaltar o conhecimento que Scherezade tem das “tdbuas coranicas, de sinuosa
caligrafia, em que aprendera a ler e escrever. De tanto nelas acompanhar com destreza
os versiculos do Cordo, repetia-as de cor, sobretudo as sextas-feiras” (PINON, 2004,
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p. 56). Ao fazer a seguinte reflexdo: “Em nome da honra ferida, ele [Califa] esquecera-
se da doutrina do Isl3, celebrada especialmente no Ramada3, data em que o Arcanjo
Gabriel revelara ao Profeta Maomé os mandamentos hoje contidos no Corao” (PINON,
2004, p- 319), a personagem parece fazer referéncia a Sura 4:15, puni¢do menos violenta
concedida a mulher na primeira fase do Isla, mas que depois foi substituida por
agressdes com agoites e até apedrejamentos, mas em nenhuma encontra-se a morte
de jovens entregues ao carrasco para serem decapitadas. Ao “homem verdadeiramente
homem” impd&e-se o dever de assegurar sua virilidade, entendida como capacidade
reprodutiva, sexual e social, além do exercicio de violéncia, sobretudo em casos de
vinganga, se for traido, como forma de proteger a sua honra.

A vida conjugal apresenta-se hierarquizada, primando-se pela superioridade do
homem. Sua autoridade advém da preeminéncia que Deus lhes concedeu, e por ficarem
com a maior parte das despesas: “Os homens tém autoridade sobre as mulheres, pelo que
Allah preferiu alguns a outros, e pelo que despendem de suas riquezas. Entdo, as integras
sdo devotas, custodias da honra, na auséncia dos maridos, pelo que Allah as custodiou. E
aquelas de quem temeis a desobediéncia, exortai-as, pois, e abandonai-as no leito, e batei-
lhes” (Sura 4:34). Essa posig¢do inferior conferida a mulher, bem como o direito concedido
ao homem de agredi-la sob o pretexto de disciplinacao, revela a hegemonia de um sistema
patriarcalista que instrumentaliza a leitura coranica como forma de justificar essa esséncia
androlatra, através de interpretagdes rigidas e restritivas, permitindo aos homens tudo o
que a elas é proibido. Tanto é assim que a castidade e a virgindade sdo consideradas uma
lei moral estritamente aplicada a mulher, enquanto a liberdade e a licenciosidade sdo
vistas com naturalidade, quando concernentes ao homem.

Diante da discussdo acima, observou-se que a organizac¢do da sociedade arabe de
religido islamica esta marcada por uma forte tensdo sexual. Dentre as ideias principais
que fundamentam a relagdo mulher/sexo nesse grupo social, tem-se as seguintes: os
homens devem exercer tutela sobre as mulheres por serem seus provedores econémicos;
os desejos sexuais masculinos devem ser prontamente satisfeitos; os homens devem
proteger-se dos poderes de seducdo das mulheres, confinando-as em seus lares;
caso surja uma necessidade urgente e estas venham a sair de casa, ndo devem expor
seus “atrativos”. Para legitimar tais condutas, enquanto normas sociais, buscou-se
enfaticamente no Isld ndo a ideia de complementaridade entre os sexos, mas a de
hierarquia, marcada pela austeridade masculina e pela perigosa facilidade feminina.

Scherezade de Pifion: a (in)visibilidade das vozes do deserto no
romance brasileiro

O romance Vozes do deserto, de Nélida Pifion (2004), foi construido em torno
de Scherezade, retomada do Livro das mil e uma noites' e apresentada como a audaz

1 Neste trabalho, utilizou-se a traducdo do arabe para o portugués por Mamede Mustafa Jarouche,
organizada em quatro volumes: v. 1 (2006a), v. 2 (2006b), v. 3 (2007) e V. 4 (2012).
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heroina que consegue salvar a si e as demais jovens de Bagda do castigo da morte
decretado pelo Califa. Nos contos arabes aparece o prologo-moldura, no qual é
narrado o conflito da traicdo do rei Sahriyar e a consequente vinganca que ele lanca
contra todas as mulheres do reino. O protagonismo da personagem feminina e sua
estratégia para vencer a morte sdo deixados em segundo plano, destacando-se os
contos maravilhosos que Sahrazad narra ao rei, a fim de manter aceso o seu interesse
pelo desfecho da narrativa, propositalmente interrompida a cada manha, e impedir
que ele a entregasse ao carrasco. Isso porque, apos ser traido pela esposa, o soberano
passa a acreditar que todas as mulheres com quem se casasse iriam engana-lo. Como
vinganga, resolve unir-se todos os dias com uma jovem diferente e, logo apos a noite
de nupcias, decretar-lhe a morte.

Ja no texto de Pifion (2004), o enredo parte da decisdo de Scherezade em casar-se
com o Califa, cuja identificagdo é feita por esse nome, na tentativa de cessar o massacre
das jovens bagdalis. A vivéncia das mil e uma noites se desenrola ao longo de sessenta
e quatro capitulos, nos quais Scherezade articula os variados contos que compdem
sua teia narrativa, junta partes conhecidas da trama origindria e vai interligando os
fragmentos das lendas orientais, apesar do escasso tempo do qual dispde. Através de
uma sutil descri¢do, Pifion (2004) revela a natureza profunda da protagonista, que
enfrenta a ameacga de morte com a for¢a de seu rico repertorio. Sua tinica salvagao
consiste em engendrar pausas, intervalos, interrupc¢des, cortes, em defesa de uma
historia que a mantenha viva.

Em Vozes do deserto, a mulher é colocada em uma posi¢do emancipatoria, na
condicdo de heroina, e isso é constantemente evidenciado no romance através de
passagens que enfatizam o comportamento destemido de Scherezade, ao deslocar-se
entre os limites da opressdo e da resisténcia, crucial para o alcance da sua liberdade:
“No papel de heroina, cumpre airosa a tarefa que o destino lhe impds ao resistir a
sanha dos algozes, jamais aceitando ser um cordeiro resignado frente ao altar do
sacrificio” (PINON, 2004, p. 164). Resgatada, recriada e atualizada por Pifion (2004),
Scherezade representa ndo apenas a jovem contadora de historias que se oferece
ao Califa para salvar as virgens de Bagda do castigo da morte, mas também reflete
mulheres de todas as épocas e grupos sociais, que ousaram transgredir o “destino de
mulher” a elas imposto.

Vozes do deserto focaliza personagens femininas - as irmas Scherezade e
Dinazarda; Fatima, a ama responsavel por cuidar das jovens ap0s estas ficarem orfas
de mde, ainda na infancia; a escrava Jasmine, que servia as irmds nos aposentos reais;
além da mae das jovens, de quem Scherezade herdara o dom de contar histdrias
- as quais fazem emergir discussdes em torno da subjetividade de mulheres que
expdem seus planos, desejos, medos. Tais atitudes corroboram com a notoriedade de
um universo feminino pautado ndo somente pelas ordens sociais instituidas pelos
discursos dominantes, mas também pela autonomia introjetada por cada personagem
e de sua influéncia nas decisbes de cunho externo.

A forca de Scherezade concentra-se na arte de narrar com maestria, no entanto,
sua primeira historia s6 comeca a ser enunciada por intermédio de sua cumplice,
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Dinazarda, que consegue do Califa a permissdo para a irma se pronunciar, antes de
ser entregue ao carrasco. No esforco de salvar Scherezade, como prometera, Dinazarda
arrisca a prépria vida, aproximando-se do leito, depois de observar, discretamente,
atras do biombo, a consumacdo do ato sexual. Pensa em desistir, mas ndo tem a quem
apelar. Por isso, continua com o plano, assumindo os riscos daquela invasdo inesperada.

Enquanto Scherezade herda da mde o dom de engendrar historias, Dinazarda,
a filha mais velha, aprende com o pai a arte da persuasdo, usando-a a seu favor no
primeiro contato com o Califa e nos momentos seguintes, ao realgar as minticias dos
contos narrados pela irmd, quando lhe era concedido o direito de falar. “Dinazarda
aprendera cedo com o pai a convencer o inocente a declarar-se culpado, se fosse
necessario” (PINON, 2004, p. 63). Talvez fosse uma forma de mostrar ao Califa o quanto
poderia lhe ser til, caso recebesse outras incumbéncias, além de cuidar do banho, da
alimentacdo e dos trajes da irma nos aposentos reais. Ademais, suas descrig¢oes fisicas
e intelectuais sdo acentuadas em contraponto as de Scherezade, como o seu gosto por
comandar e sua imponente personalidade. Chega até mesmo a desempenhar tarefas
administrativas dentro do palacio, apds conquistar a confianga do Califa, circulando
por espagos majoritariamente masculinos, como o mundo dos negdcios, o qual remete
as instancias de poder.

Alta e morena, sua figura ajustava-se as dimensdes dos salGes
amplos. Ria alto, sem moderagdo, e dava varias ordens ao mesmo
tempo, certa de ser obedecida. [...] Poucos anos mais velha que
Scherezade, Dinazarda tinha prazer em desafiar a autoridade
paterna [...]. Com o poder que o Califa lhe outorgara, Dinazarda
movia-se pelo palacio dando ordens, sempre acatadas. No altimo
encontro com o pai, por conta ainda de Scherezade, ele pareceu
magoado com a crescente influéncia da filha em setores sob o seu
comando. (PINON, 2004, p. 63 e 349)

A partir da releitura de Pifion (2004), percebe-se que Dinazarda representa a
perspicacia da mulher diante das mais variadas tarefas, até mesmo naquelas reservadas
aos homens, e todas desempenhadas com competéncia. Além disso, seus desejos
sexuais também sdo revelados na narrativa, através de descrigdes eroticas que
atenuam seus conhecimentos, ainda que poucos, em torno do ato sexual, ja praticado
por ela, mesmo antes do casamento. Diante do siléncio em torno da intimidade do
corpo feminino, isso implica em mais um ponto transgressor do romance, incorporado
a personagem Dinazarda, no tocante aos cdédigos morais e leis religiosas.

Em matéria de sexo, as filhas do Vizir proclamam inexperiéncia.
Enquanto Scherezade tivera o Califa como tinicoamante, Dinazarda,
sem a irma saber, fizera amor as escondidas com o escudeiro
do pai, de visita ao palacio. Um jovem assassinado dias depois,
as suspeitas de tal crime recaindo sobre um marido traido. As
lagrimas de Dinazarda por ele ndo se prolongando além de um
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dia. Embora jamais o amasse, recorda-se, porém, da primeira vez
em que fornicaram no quarto, com a cumplicidade da criada. Para
tal ato ndo a movera vestigio de paixdo, mas a vontade de sentir a
irradiagdo do desejo nascendo e morrendo entre as pernas. Com a
precoce morte do escudeiro, ele ficara-lhe devendo um sexo mais
audacioso, que Dinazarda sabe existir pela leitura de tratados
eréticos, guardados pelo pai longe das filhas. (PINON, 2004, p.

175-176)

Sobre estes aspectos relacionados a sexualidade, Saadawi (2002, p. 211) explica
que um arabe, quando decide casar-se, escolhe para esposa uma jovem virgem,
inexperiente, imbuida de uma simplicidade infantil, que ndo tem instrugao e
autonomia sobre o proprio corpo. “A virgem pouco ou nada conhece sobre homens e
sexo, enquanto a mulher possui experiéncia, obtida de suas anteriores relagbes com
homens e do conhecimento das artes do sexo. Facilmente sabe distinguir onde esta
a fraqueza de um homem e onde reside sua for¢a”. Uma mulher que reconhece que a
masculinidade do homem nao ¢ uma verdade essencial, mas um involucro construido
e legitimado socialmente, representa uma ameaga a essa estrutura que coloca o
homem em uma posi¢do de superioridade em relacdo a mulher. Dinazarda parece
reconhecer a problematica em que esta envolvida, mas, diferentemente da irma3, ela
deseja usufruir das benesses que o casamento com o Califa podia lhe proporcionar.
Em alguns momentos da narrativa, Dinazarda sente inveja de Scherezade, ndo pela sua
capacidade criativa, mas por sentir vontade de ser esposada pelo soberano, “sempre
aspirara a ser rainha, surpreender o envelhecido Califa com um herdeiro do trono”
(PINON, 2004, p. 346), mesmo sabendo que, nessa condicdo, sua vida seria anulada,
ndo fosse as histdrias narradas por sua irma noite apos noite.

No palacio do Califa, a escrava Jasmine fora designada para servir as irmas.
Esforgara-se por ser notada desde o inicio, providenciando iguarias e relatos ocorridos
na cozinha, destinados a avivar as historias de Scherezade. Ao se instalarem nos
aposentos reais, Jasmine demonstrara afinco em servir as jovens, prolongando, cada dia
mais, sua permanéncia entre elas, mediante delicadezas que traduziam sua dedicagdo.
Por guardar vividas lembrangas das humilhac¢oes e castigos sofridos, assimilara os
habitos da corte, para evitar ser repreendida. De temperamento aguerrido, Jasmine
seguia, estrategicamente, os comandos recebidos, com a pretensdo de “ascender na
hierarquia da corte. E em troca dos favores docilmente prestados, ndo voltar a ser
vendida para um outro califa, menos afortunado que aquele. Aspirava associar-se
no futuro imediato as histérias de Scherezade e engrossa-las com suas mensagens
adulteradas” (PINON, 2004, p. 63).

Para se precaver de possiveis momentos de estiagem na imaginac¢do de
Scherezade, Dinazarda encarregara Jasmine de ir em busca de relatos que pudessem
revitalizar, no futuro, o repertdrio da jovem contadora. Mas, tudo em sigilo, para ndo
transmitir a irma a impressdo de que perdera a confianc¢a em suas cria¢des, ferindo-lhe
avaidade. Jasmine coleta fragmentos narrados por um derviche - mugulmano que faz
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votos de caridade, pobreza e humildade - relatos estes originarios do cruzamento de
culturas ndmades que atravessam o deserto, o espaco geografico, “o saber de uma gente
que, a cada mudanga, leva as costas, como um fardo, a tenda, a religido, a fabula¢do”
(PINON, 2004, p. 215). Foi com esse material que Jasmine alargou o repertdrio do seu
“caldeirdo da bruxa, como considerava sua memdria. Quando misturaria as ervas das
suas lembrangas com o material do derviche” (PINON, 2004, p. 347, grifos nossos),
ficando responsavel por entreter o Califa, apds a partida de Scherezade. A partir da
metafora destacada no trecho, que aproxima a imaginagdo de Jasmine ao “caldeirao
da bruxa”, podemos suscitar o periodo da historia conhecido como “caca as bruxas”,
verdadeiro genocidio perpetrado contra o sexo feminino, tdo pouco estudado e
denunciado, que se iniciou na Idade Média, e é parte do siléncio que recobre a histéria
das mulheres. A mulher acusada de bruxaria supostamente possuiria conhecimentos
que lhe confeririam espagos de atuagcdo que escapariam, ou mesmo ameagariam, o
dominio masculino (ALVES; PITANGUY, 2003).

Outra personagem feminina inserida no romance pifioniano e provida de
atitudes essenciais para o desenrolar da narrativa, considerando sua influéncia na
formacgdo de Scherezade enquanto contadora, é Fatima. Cedo, apos a morte prematura
da esposa, o Vizir confiara a ela os cuidados da filha mais nova. Foi com Fatima que
Scherezade aprendera a desenvolver o dom de narrar, herdado da mae. “A partir desta
orfandade, a ama ajudara-a a sonhar mediante a oferta de uma terra povoada de seres
que, através da intriga, expressavam a sordidez do cotidiano” (PINON, 2004, p. 248).
O Vizir recomendava que jamais deixassem os limites do paldcio, por serem as ruas
bagdalis uma zona de perigo a fragilidade feminina, assim ele pensava, “sem considerar,
no entanto, que, ao chegar o momento de Scherezade abandonar o casulo, a interdigdo
paterna iria adocar a curiosidade de Scherezade, tirar-lhe o sono” (PINON, 2004, p. 85).

Todavia, destemida e curiosa como era, Scherezade insistia em ver de perto
as vielas, o mercado, rompendo os limites da geografia que, proibida de frequentar,
aticava-lhe a imaginacdo. Atendendo as insisténcias da menina, Fatima cuida para
que o Vizir ndo descubra o grave delito, apagando em Scherezade as marcas de sua
procedéncia nobre. Para isso, disfarcava-a com trajes masculinos, considerando a
restricdo da circulagdo de mulheres nos espacos publicos. Quanto mais adentravam em
locais proibidos, Fatima percebia pulsar na menina uma avidez invejavel. Anos antes de
Scherezade partir para o palacio do Califa, o Vizir havia concedido a Fatima condigoes
régias para aposentar-se, incluindo de presente uma casa. Condoido com sua crescente
dificuldade em caminhar, pelas dores provenientes das pernas inchadas, o Vizir queria
garantir que ela tivesse uma velhice tranquila. Tal proposta fora prontamente aceita
por Fatima, o que causou profunda indigna¢do em Scherezade, diante da iminente
partida de sua ama, cuja companhia desfrutara desde o nascimento. Essa partida de
Fatima mais uma vez reafirma o desejo por liberdade, que também pode ser gozado
pelas mulheres.

As personagens femininas apresentadas acima desempenham papéis significativos
na narrativa, corroborando com Scherezade em momentos cruciais. Entretanto,
Dinazarda e Jasmine permanecem socialmente estaveis, continuando a fazer parte
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de um contexto histdrico-cultural ciclico, constituido por rigidas leis que legitimam
a subjugacdo da mulher ao homem. O mesmo ndo ocorre com Scherezade, que
abandona esse sistema disciplinador para buscar sua plenitude pessoal em liberdade,
na companhia de Fatima. Essa forma astuta de luta pela vida revela uma personagem
capaz de resistir a dominacdo masculina, neutralizando a violéncia instalada no reino
de maneira diferencial: sua sina ndo era vencé-lo na cama, mas supera-lo ao iniciar a
primeira histdria, através do poder de sua imaginagao. Isso porque “sofre em pensar
que seu valor consiste em servi-lo como uma escrava na masmorra, que sé existe
legitimada pelo soberano” (PINON, 2004, p. 39), apontando para uma reavaliacdo
dos valores embutidos nas decisdes do Califa. Em sua trajetdria pessoal, o desejo de
descortinar novos horizontes se sobrepde ao c6digo social que atribui o comportamento
de resignacdo a mulher.

Com um fazer artistico sempre renovado, as mulheres do projeto literario
pifioniano desempenham papéis relevantes. A Scherezade de Pifion (2004) soma a
capacidade de narrar da Sahrazad do Livro das mil e uma noites a aprimorada educacao
que recebera, a experimenta¢do da vida corriqueira nas ruas de Bagda, contando
com a ajuda de Fatima, e, sobretudo, o reconhecimento da problematica em que
voluntariamente se envolvera, contando com a ajuda primordial de sua irma e de
Jasmine. Tais questdes reforcam a perspectiva transgressora da reescrita pifioniana,
pois, além de colocar em evidéncia a erudita educag¢do da princesa Scherezade, a autora
garante visibilidade a acdo de outras personagens femininas também aguerridas,
atualizac¢oes estas que inscrevem a tessitura do texto na contemporaneidade.

Consciente da importancia da transmissdo da tradi¢do oral a fim de consagrar
a historia de um povo, além de reivindicar a constru¢ao do sujeito feminino enquanto
sujeito do saber, da historia e da produgdo cultural, Pifion (2004) realca que ndo
somente da esmerada educagdo que recebera viera o dom de Scherezade, mas também
dos pergaminhos que lera, das histérias que escutara sobre figuras lendarias do
deserto, das mesquitas, dos mercados islamicos, dos prodigios que sua memoria foi
acumulando ao longo de suas experiéncias, das fugas ao mercado com Fatima em
trajes masculinos para nado ser reconhecida. Mas, acima de tudo, a autora atribui a
precoce vocacao de Scherezade a sua mae, mais uma mulher que ganha notoriedade
no romance nelidiano: “Esta vocagdo para engendrar episddios, que confundiam a
familia, viera-lhe do berco, por parte da mde, de fértil imaginacdo. [...] Da grei materna
falavam-se maravilhas” (PINON, 2004, p. 38 e 268). Diante da prodigalidade do seu
arcabouco imaginario, capaz de assegurar vida ao que parecia inefavel, a protagonista
teme que “ninguém, além de Dinazarda e Jasmine, reverencie seus relatos, guarde-os
em um recanto do corac¢do, o lugar das intempéries. Nao conte um dia com amigo
que [...] exija a sequéncia de seus relatos, como se eles fossem arrimo de uma familia
universal” (PINON, 2004, p. 147-148).

A fim de impedir esse destino de reclusdo, ansiando por viver aventuras ha
muito em atraso, Scherezade negocia com Dinazarda sua partida do Califado, ndo
aceitando habitar durante toda a vida um local de opressdo que ceiva sua liberdade, “ja
ndo suporta o grilhdo que a une ao Califa sob a forma do coito” (PINON, 2004, p. 315).
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Sua estratégia é a seguinte: “ganhar tempo e enternecer o empedernido Califa, fazé-
lo suspender a maldicdo lancada sobre as jovens do reino, e s6 entdo fugir” (PINON,
2004, p. 298). No plano mais uma vez elaborado por Scherezade, com a diferenga de
que agora seria um plano de libertagdo, a contadora drabe, primeiramente, deveria
encontrar alguém que pudesse substitui-la no leito. Depois de defender essa trama com
veeméncia, Scherezade consegue convencer a irma de que havia nexo em sua proposta,
podendo mesmo representar uma virada histérica em suas vidas. A escrava Jasmine
ficou encarregada de fazer essa selecao, escolhendo uma jovem chamada Djauara,
cujo nome significa pedra preciosa, a quem foram feitas as devidas recomendagdes
de como se comportar no leito com o Califa.

Gracas a esta experiéncia, Scherezade abreviara o tempo na cama com o Califa,
libertando-se praticamente do dever conjugal, o que lhe trouxe alivio provisorio.
Sem confessar a Dinazarda, esta iniciativa representava o primeiro passo rumo
a liberdade, sé faltando escolher quem a substituiria na arte de contar histdrias.
Quando o soberano descobre estar sendo enganado, Pifion (2004) oferece ao leitor
uma quebra de expectativas, pois, diante desse ato de traicdo, esperava-se que o Califa
ordenasse a morte das irmds. Porém, ele admite divertir-se com a situagdo em que
se vé envolvido. Desse dia em diante, o Califa comega a se questionar se ndo chegara
o momento de viver sem Scherezade, substituindo-a por alguém de talento similar.
Ele comeca a dar indicios seguros de que estava disposto a liberta-la, admitindo a si
mesmo que o prazer despertado pelas historias narradas por ela com tanta maestria
havia lhe abrandado o coragdo.

Ouviu a historia de Scherezade com a curiosidade de sempre. Um
prazer que lhe vinha de tal modo abrandando o coragdo que se viu
tentado a confessar-lhe, pouco antes de amanhecer, enquanto ela
ainda lhe falava, que, a partir daquela noite, estaria dispensada de
seu veredicto. Isto é, ndo haveria castigo para ela. Estava livre para
deixa-lo, seguir para onde quisesse, levando consigo a garantia
de nunca mais punir uma jovem de Bagda. Pela primeira vez ele
sentia-se quite com as mulheres e comavida. (PINON, 2004, p. 341)

Ao lograr éxito em sua missdo, Scherezade se prepara para deixar o palacio,
ndo suportando mais ser mulher daquele homem, proibida de viver a instantaneidade
de uma paixdo verdadeira. Como forma de acalmar a irma e expor a firmeza de seus
propdsitos, Dinazarda garante a Scherezade que ficaria em seu lugar. “Dinazarda
serviria ao Califa na cama, enquanto Jasmine, recém descobrindo a tardia vocagdo de
contadora, iria entreter o soberano” (PINON, 2004, p. 347). E tdo rapido desenrolou-
se tudo que ndo demorou muito para a princesa deixar o paldcio, rumo a casa de
Fatima, sem deixar rastros, ajudada por um funciondrio de seu pai, que a levou até
uma caravana que sairia de Bagda.

Sob a perspectiva feminista, a forma como Scherezade fora (re)criada por
Pifion (2004) aponta para a criagdo de espacos que rompem com aqueles instituidos
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como femininos, por discursos fundadores como o do patriarcado. Representa, entdo,
mulheres de todos os lugares do mundo, tanto no Ocidente como no Oriente, libertas
de qualquer tipo de submissdo, preconceito, opressdo, violéncia e, sobretudo, da
morte. Prova disso é que, no Livro das mil e uma noites, mesmo depois de ter passado
noites em claro, sob a mira de um rei que poderia ordenar sua morte ao menor
descuido, a personagem Sahrazad continua casada com ele e em nada se opde as suas
decisées, assim como sua irma Dinarzad também se casa com Sahzaman, o irmao
do Rei Sahriyar, cuja traicdo sofrida também foi punida por este com pena de morte
(LIVRO das mil e uma noites, 2012). O epilogo do cldssico drabe cumpre com aquilo
que Schmidt (2000, p. 68) chama de “script” basico da trajetoria feminina, ou seja,
“uma sequéncia de acdo e resposta pautadas em padrdes de comportamento que sao
refor¢ados socialmente e que sdo cultural e historicamente especificos”.

Ja em Vozes do deserto, Scherezade enxerga-se, ndo no papel de esposa que
deve esforcar-se para satisfazer os desejos do marido, mas na condi¢do de escrava
com morte programada, cuja vida é preservada por breves horas, para ser ameagada
na noite seguinte. Ressente-se deste jogo e aprende a odiar o Califa. Jamais poderia
contentar-se com um destino tdo cruel, mesmo depois de té-lo “curado” de sua ira
contra as mulheres. “Ela reage a tal vilania, recusando-se a celebrar uma vitoria lograda
a custa do seu pavor. Dorme com o inimigo, mas nio lhe apoia os designios” (PINON,
2004, p. 264). No momento em que a mulher adquire protagonismo na narrativa, ou
mesmo reflete criticamente sobre o seu papel na sociedade, ela passa a questionar
formas institucionalizadas de hierarquias, promovendo uma reflexdo sobre a histéria
silenciada e instituindo um espago de resisténcia contra as formas simbolicas de
dominacgdo, através da criagdo de novas formas representacionais (ZINANI, 2013).

Além disso, a narrativa nelidiana reforca veementemente as abdicacoes e o
esforco que Scherezade empreende em prol da missdo a qual se impusera, diferente
dos contos arabes que mostram mulheres em continuo estado de prontiddo: “Aquela
jornada, apenas iniciada, ia lhe cobrar sacrificios, rentincia a realidade e aos valores
familiares, para lhe ofertar em troca o direito de pleitear a propria vida” ((PINON,
2004, p. 56). Ja em outras passagens, o cansago e a fragilidade fisica cedem lugar a
uma enérgica forca que a faz recobrar o dnimo. “Usa de palavras que criem vendavais,
rodamoinhos. Incendeia-se praticamente, para seu fogo queimar o coragdo do Califa.
Nada fique inc6lume a furiosa passagem da sua histéria” (PINON, 2004, p. 150). Isso
faz com que a mulher seja visualizada como agente ativo de sua trajetdria, e ndo como
mero receptaculo de ordens sociais validadas pelas categorias de género, as quais
legitimam como 4pice dos desejos femininos o casamento e a maternidade. “Por tras
da apregoada fragilidade feminina, de ternura tdo convincente, encontrava-se uma
fortaleza que tinha como mira aniquila-lo [o Califa]” (PINON, 2004, p. 212).

Sobre a construcdo cultural de masculino e feminino, Lauretis (1994, p. 212)
afirma que tais concepgbes formam um sistema simbdlico que relaciona sexo a
conteudos culturais, de acordo com valores hierarquizantes, enquanto produto de
variadas tecnologias sociais, como discursos institucionalizados, praticas da vida
cotidiana. Logo, género representa ndo um individuo, mas uma relagdo social. Se
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género é uma norma, ndo se trata de um modelo que os individuos tentam seguir, mas
uma forma de poder social que produz um campo inteligivel de sujeitos e um aparato
pelo qual o bindrio de género € instituido. Isso faz com que essas categorias parecam
atributos naturais e preexistentes, ao invés de construgoes socioculturais e semidticas
que atribuem significado (identidade, valor, prestigio, posicao de parentesco, status
dentro da hierarquia social etc.) a individuos dentro da sociedade (LAURETIS, 1994).

Como atesta Schmidt (2000, p. 68), a representacdo das relagdes de poder e da
violéncia, presentes na construcdo do sujeito feminino, além do desejo e sexualidade
desse sujeito na matriz heteronormativa, emergem como um campo de for¢as no qual a
autoridade discursiva da narradora apresenta desfechos que subvertem codigos sociais
cultural e historicamente especificos. Considerando o empenho da prépria mulher e
de estudos como os desenvolvidos pela Critica Feminista, tem-se que promover, no
universo da ficcdo, abordagens que coloquem a mulher em uma posigdo emancipadora,
transcendendo categorias abstratas que corroboram com a invisibilidade feminina.

Nesse sentido, a obra de Pifion (2004) pode ser vista como um texto que
desestabiliza a violéncia de género, ao apresentar novos desfechos que deslocam a
mulher do lugar de silenciamento e aceitagdo das convengdes sociais para a criagcao de
estratégias de reversao das condi¢des impostas, mesmo que para isso tenha que colocar
sua vida em risco, e até mesmo a de seus familiares. “Entre as paredes dos aposentos,
que nunca abandona, Scherezade vive o conflito de servir a vida e a morte. Em acirrada
competicdo, uma e outra alcangam o paroxismo do respectivo esplendor aos primeiros
sinais da alvorada” (PINON, 2004, p. 141). O romance pifioniano garante visibilidade
ao comportamento transgressor da princesa de Bagda, enquanto estratégia inaugural
para vencer a morte, quando menciona que todas as jovens anteriores aceitaram seu
fatidico destino sem tomar nenhuma atitude que pudesse muda-lo, por creditarem a
palavra final ao Califa, enquanto homem e autoridade real.

Suas antecessoras, noivas como ela, confiantes na propria beleza,
esperaram do monarca considera¢do. Como consequéncia, mal
suportando a desilusdo de ouvirem da voz pétrea do arauto, desde
cedo aguardando a porta, ap0s o Califa discretamente desaparecer
dos aposentos, o antincio da morte iminente. [...] nenhuma das
jovens vindas ao palacio fizera qualquer cena. Todas limitaram-
se ao pranto contido e a rezar por Alah e seu Profeta, ainda que
lastimassem o fim prematuro. [...] Scherezade fora a primeira a
interromper a sequéncia das execugées, quando o Califa, a despeito
de overdugo espera-lo a entrada dos aposentos, sentia-se impedido
de cumprir o preceito da lei, sempre no mesmo horario, frustrando o
carrasco cada vez que lhe negava a vitima para o sacrificio. (PINON,
2004, P. 42 e 236, grifos nossos)

A for¢a da ordem masculina se evidencia no fato de que ela ndo precisa de
justificagdo, impondo-se como neutra, como frisa Pifion (2004, p. 205), ironicamente,
no trecho: “Enfastiado [...] com um poder que o reveste com a coroa da divindade,
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governa com displicéncia. Mas basta irritar-se para brandir varias cimitarras contra
inimigos invisiveis. Convencido do acerto de suas medidas, ndo ha nele lugar para
o erro”. Essa ordem social, com suas relagdes de dominacdo, direitos e imunidades,
privilégios e injusticas das mais intoleraveis, é estabelecida com base em processos
que transformam o arbitrario cultural em natural, ou seja, esquemas de pensamento
que sdo produtos da incorporacdo de relagdes hierarquicas que tomam o principio
masculino como pardmetro. Segundo Bourdieu (2012, p. 8), a légica da dominagdo é
exercida em nome de um poder simbolico internalizado tanto pelo dominante como
pelo dominado, conferindo aos homens uma posi¢do superior.

Todavia, é importante salientar que ndo se pode atribuir as mulheres a
responsabilidade de sua propria opressao, como se elas escolhessem adotar praticas
submissas ou que se deleitassem com os tratamentos que lhes sdo infligidos, numa
tentativa de culpar a vitima. Essas estruturas de dominacao, longe de serem um ato
intelectual, consciente, livre, espontaneo, movido por um unico sujeito, resultam de
mecanismos de poder inscritos, duradouramente, no corpo dos dominados, tornando-o
sensivel as manifestagdes simbdlicas de poder. Na perspectiva de Bourdieu (2012, p.
54), para se alcancar a ruptura desse esquema de dominag¢do simbolica, é preciso que
os dominados adotem, sobre os dominantes e sobre si mesmos, o proprio ponto de
vista dos dominantes.

Assim age Scherezade em Vozes do deserto. Ao manejar com destreza as rédeas
da imaginacdo, a princesa bagdali consegue manipular o Califa, com a ajuda de sua
irma e de Jasmine, e fazer com que ele repense, ao final de cada noite, sobre o decreto
instaurado, desde quando descobriu estar sendo traido pela Sultana. “Corpulento,
de nariz adunco, o soberano cedera ao fascinio da jovem. Praticamente abandonara
o alforje do poder em troca da fantasia” (PINON, 2004, p. 236). Ao reconhecer a
problematica em que esta envolvida e assumir os riscos que aquele plano de salvacao
traria, ela assume a postura de dominadora e consegue aprisionar o Califa em suas
aventuras imagindrias, proporcionando a ele a animosidade que a monotonia do
paldcio e seu espirito amargurado ndo eram capazes de despertar. “A verdade é que
o Califa vinha se desligando da administragdo do califado para viver em fung¢do da
jovem. A ponto de os cortesdos, em surdina, se indagarem como o Califa, ap6s a morte
da Sultana, consumia as noites com Scherezade” (PINON, 2004, p. 237). O soberano
até tenta, em suas andangas solitarias pelos aposentos reais, igualar-se a Scherezade
na arte de fabular, mas logo percebe que seu poder, frente ao império narrativo da
jovem, vale pouco, sentindo-se por ela ameac¢ado: “Nenhuma outra ameaca parecia-
lhe, no entanto, tdo grave quanto o rosto de Scherezade obscurecido pelo mistério da
imaginacdo” (PINON, 2004, p. 238).

Diante do exposto, Pifion (2004) apresenta olhares e perspectivas de mulheres,
em especial de mulheres transgressoras, que sao sujeitos da propria historia, donas
dos discursos que enunciam, ao retratarem suas experiéncias, desejos, emocoes e
sentimentos para o mundo exterior, subvertendo a ordem patriarcal e, a0 mesmo
tempo, provando que o destino de uma mulher pode ser outro. Nesse sentido, pode-se
dizer que Scherezade ousou assumir-se como uma mulher capaz de alterar a situagdo
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circundante, abrindo espago para indagag¢des sobre si mesma, sobre sua condic¢do e
papel na historia, sobre o outro e, inclusive, sobre a sociedade na qual esta inserida.

Consideracoes finais

Vozes do deserto, de Nélida Pifion (2004), ¢ um romance que reinventa o fascinio
do Livro das mil e uma noites, surpreendendo o leitor diante da complexidade dos
temas imbricados em sua teia narrativa. Em ambas as obras, a contadora de histdrias
tem uma atitude corajosa, diante da vinganca que o soberano langa contra todas as
mulheres do reino. Entretanto, os esforcos, desejos, medos, enfim, a voz de Sahrazad
no classico arabe desaparece ao narrar as fabulas, e os personagens destas assumem
a voz narrativa. O mesmo ndo acontece com Scherezade, considerando que o esfor¢o
empregado para produzir aventuras que mantivessem o Califa entretido, o efeito
persuasivo que esses textos causavam no soberano, bem como a vontade que ela
possuia de partir do palacio apds cumprir sua missdo, estao constantemente marcados
no texto nelidiano, o que acrescenta ainda mais densidade ao enredo.

A partir das pesquisas realizadas, entende-se que Pifion (2004) rompe com os
limites geograficos do Ocidente, ressignificando e dando visibilidade a personagem
oriental Scherezade, retomada do milenar Livro das mil e uma noites, nio com o
intuito de mobilizar sentimentos de aversdo frente a identificagio do Outro, mas
buscando pontos de contato ou diferenciagdo entre as culturas. Dito de outra forma,
os contextos historico-sociais de diferentes partes do mundo possuem caracteristicas
proprias, mas, ao aproxima-los, é possivel revelar novas redes de significado, emergindo
questionamentos, situacdes em comum, como € o caso dos estudos voltados a condi¢ao
da mulher nos mais diversos grupos sociais. (Re)escrever o passado na ficgdo, dando-
lhe uma diferente versdo, é impedi-lo de ser conclusivo, sendo a reescrita um fator
preponderante a reflexdo sobre a tradi¢do, como faz Pifion (2004) ao atualizar a hist6ria
de Scherezade no contexto contemporaneo.

Através de passagens do Alcordo (2004), foi possivel compreender as instancias
que legitimam determinadas condutas em relacdo ao comportamento da mulher,
visto que a religido islamica permeia os ambitos social, politico, econdmico, cultural,
artistico. Assim, foi possivel perceber, através de uma analise pautada em fundamentos
historiograficos e nos discursos fundadores do livro sagrado do Isl&, os contrapontos
existentes entre o corpo feminino, associado a sedugdo, ao casamento, a maternidade,
e o corpo masculino, ligado ao culto da honra e da virilidade compulséria. E também
como se instituem estruturas de dominag¢do simbdlica que naturalizam a hierarquia de
um grupo sobre o outro. Por esse viés, a honra da familia esta ligada a pureza sexual
das mulheres: virgindade das filhas, fidelidade das esposas e castidade das viuvas.

A modernidade ocidental caracteriza-se justamente por reivindica¢des pela
igualdade civil entre homens e mulheres, melhorando a posicdo destas na sociedade.
O mundo muc¢ulmano ndo estd isento desta influéncia em torno das discussdes
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sobre a mulher, o que reflete no choque entre outras culturas e a civilizagdo islamica.
Na visdo deste grupo, a emancipa¢do feminina ameaga costumes tradicionais
religiosamente sancionados, isto porque buscou-se enfaticamente no Isla ndo a ideia
de complementaridade entre os sexos, mas a de hierarquia, marcada pela austeridade
masculina e pela perigosa facilidade feminina. Conforme Saadawi (2002, p. 296), a
opressdo as mulheres ndo se deve essencialmente a ideologias religiosas, uma vez
que as grandes religides do mundo sustentam principios semelhantes no tocante a
submissdao da mulher, ou ao fato de nascerem numa sociedade ocidental ou oriental,
mas estd enraizada no sistema de classes e patriarcal que governa os seres humanos.

Em Vozes do deserto, mesmo que Scherezade seja vista como uma personagem
transgressora, que traga um impetuoso plano de salvagio para se sobrepor a vontade
masculina, sua memoria esta calcada no Isl, bem como o espago que a cerca. Todavia,
Scherezade transgride imposi¢oes sociais a mulher, como o casamento e a maternidade,
e revela capacidades para fomentar mudancas plausiveis no contexto em que esta
inserida. Sobre esse protagonismo da personagem na (re)leitura de Pifion (2004), foi
possivel verificar, com base nos fundamentos da Critica Feminista, as praticas culturais
imbricadas na construcdo identitdria desse sujeito-mulher; reconhecer as marcas
de género que legitimam o feminino e o masculino, bem como sua representac¢do
na literatura. Por entender que a linguagem e os significados sdo controlados pela
ideologia dominante, Pifion (2004) toma a escrita como um ato subversivo, visando
desnudar os discursos hegemonicos vigentes, que naturalizam a subalternidade da
existéncia da mulher em fung¢ao das necessidades do homem.

Através da pesquisa aqui desenvolvida, foi possivel constatar que o feminismo
transgressor fora incorporado a protagonista de Vozes do deserto, considerando os
limites entre a opressdo e a resisténcia, na medida em que rompe com normas de
regulacdo do género para se inscrever em um patamar superior, cuja visibilidade
possibilita o reconhecimento da mulher na linha evolutiva do tempo. Sob a perspectiva
feminista, a forma como Scherezade fora idealizada por Pifion (2004) aponta para a
criacdo de espagos que rompem com imposi¢cdes sociais a mulher, como o casamento e a
maternidade, legitimadas por discursos fundadores como o do patriarcado. Representa,
entdo, mulheres de todos os lugares do mundo, tanto no Ocidente como no Oriente,
libertas de qualquer tipo de submissdo, preconceito, opressdo, violéncia e, sobretudo,
da morte.
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